Batterietypen wie Alkali-, Standard- (Zink-Kohle) und
aufladbare Batterien (NiMH). - Setzen Sie die Batterien
keinen mechanischen StoBen aus. « Entsorgen Sie
Batterien nicht im Hausmiill. < Bringen Sie Batterien zur
Entsorgung zu einer drtlichen Recyclingstation. Weitere
Informationen erhalten Sie bei den 6rtlichen Behdrden.
« Fiir dieses Produkt sind vier AA-Batterien erforderlich
(nicht im Lieferumfang enthalten).

Pflege und Wartung

Wischen Sie die Miihle mit einem weichen,
feuchten Tuch ab und lassen Sie sie vollstandig
trocknen. « Tauchen Sie die Miihle nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein. « Verwenden

Sie niemals aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel oder Topfkratzer zur Reinigung
der Muhle, da dies zu Schaden fiihren kann.
HINWEIS: Nicht spiilmaschinengeeignet.

DAS SOLLTEN SIE VERMEIDEN

Setzen Sie die Miihle keinen extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aus.

Lassen Sie die Mihle nicht fallen.

Versuchen Sie nicht, die Miihle zu zerlegen.

Einlegen der Batterien

SCHRITT 1: Um die Batterien einzusetzen oder auszutauschen, entfernen Sie die obere Kappe, indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen und sie nach oben von der Miihle abheben.

SCHRITT 2: Entfernen Sie den Haltering fiir die Batterien.

SCHRITT 3: Entfernen Sie die leeren Batterien vorsichtig (falls zutreffend). Legen Sie die 4 AA-Batterien
in das Batteriefach ein und achten Sie dabei auf die richtige Polung.

SCHRITT 4: Setzen Sie den Haltering fiir die Batterien wieder ein.

SCHRITT 5: Setzen Sie die obere Kappe wieder ein und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.
Befiillen der elektrischen Miihle

SCHRITT 1: Um die Miihle zu fiillen, entfernen Sie die obere Kappe, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen und'sie nach oben von der Miihle abheben.

SCHRITT 2: Heben Sie den Motor aus der Gewiirzkammer.

SCHRITT 3: Befillen Sie die Gewiirzkammer mit groben trockenen Meersalzkristallen (keine Flocken
oder Steinsalz) oder normalen Pfefferkdmern.

SCHRITT 4: Setzen Sie die Miihle zusammen, indem Sie die Fixierstifte unten am Motor an den
Fixierlochern oben auf der Gewiirzkammer ausrichten.

Verwendung der elektrischen Miihle
‘DrUcA(en Xiefden Knopf oben auf der Miihle. Gemahlenes Gewiirz kommt heraus und die LED-Leuchte
euchtet auf.

Einstellung fiir feines oder grobes Mahlen

SCHRITT 1: Drehen Sie die Milhle um.

SCHRITT 2: Um den Mahlgrad anzupassen, stellen Sie den Mahlgradregler lockerer oder fester ein.
Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, um einen feineren Mahlgrad zu erhalten oder gegen den
Uhrzeigersinn, um einen groberen Mahigrad zu erhalten.

WARNUNG: Achten Sie darauf, dass der
Mahlgradregler nicht zu fest angezogen wird, da

«Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres.
« Pour mettre au rebut une batterie, remettez-la a un
centre de recyclage local. Pour plus d'informations,
veuillez contacter les administrations locales. « Ce
produit nécessite 4 piles A (non fournies).

Entretien et maintenance

Nettoyez le moulin avec un chiffon doux et humide,
puis laissez-le sécher complétement. « N'immergez
pas le moulin dans I'eau ou dans tout autre liquide.
« N'utilisez jamais de détergents ni de tampons

a récurer agressifs ou abrasifs pour nettoyer le
moulin, car cela pourrait I'endommager.
REMARQUE Ne passe pas au lave-vaisselle.

A NE PAS FAIRE :

Exposer le moulin & des températures extrémement
élevées ou basses.

Laisser tomber le moulin.

Essayer de démonter le moulin.

Installation des piles

ETAPE 1 : pour installer ou remplacer les piles, retirez le capuchon supérieur en le tournant dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre et en le soulevant.

ETAPE 2 : retirez la bague de maintien des piles en la soulevant.

ETAPE 3 : retirez avec précaution les piles usagées (le cas échéant). Insérez 4 piles AA dans le
compartiment en respectant la polarité.

ETAPE 4 : remettez la bague de maintien en place.

ETAPE 5 : remettez le capuchon supérieur en place et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

Remplissage du moulin électronique

ETAPE 1 : pour remplir le moulin, retirez le capuchon supérieur en le tournant dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre et en e soulevant du moulin.

ETAPE 2 : soulevez le bloc moteur pour le retirer du réservoir & épices.

ETAPE 3 : remplissez le réservoir & épices de gros sel de mer sec (n'utilisez pas de sel en flocon ni de
sel gemme) ou de grains de poivre secs de taille standard.

ETAPE 4 : réassemblez le moulin en alignant les ergots de guidage a la base de 'unité du moteur sur
les orifices au sommet du réservoir & épices.

Utilisation du moulin électronique

Appuyez sur le bouton au sommet du moulin. Les condiments moulus sortent et la LED s'allume.
Réglage pour une mouture fine ou épaisse

ETAPE 1 : retournez le moulin.

ETAPE 2 : pour régler la mouture, desserrez ou serrez le bouton de réglage de la mouture. Tournez-le
dans le sens des aiguilles d'une montre pour obtenir une mouture plus fine ou dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour une mouture plus épaisse.

ATTENTION : veillez a ne pas trop serrer le bouton
de reglage de la mouture, car cela pourrait
endommager le mecanisme.

dies zu Schaden am Mechanismus fiihren kann.
Um den Dosiermechanismus herum konnen sich
Riickstande bilden, die verhindern konnen, dass
die feinste Mahlstufe funktioniert. Drehen Sie in
diesem Fall die Miihle um und beginnen Sie mit
dem Mahlen, um die eingeklemmten Riickstande
freizugeben. Jetzt kann die feinste Mahlstufe
verwendet werden.

Aufbewahrung
Vergewissern Sie sich, dass die Miihle sauber und trocken ist, bevor Sie sie an einem kiihlen, trockenen
Ort aufbewahren.

Technische Daten
Produktcode: BW11926KFFOB
Erforderliche Batterien: 4 A (nicht im Lieferumfang enthalten)

Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten

Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt
E und alle darin enthaltenen Batterien micht mit dem Hausmll entsorgt werden diirfen. Die

Entsorgung hat iber eine geeignete Sammelstelle fiir das Recycling von Altbatterien und Elektro-
mmmm  und Elektronikaltgeréten zu erfolgen. Die separate Sammlung und das Recycling tragen dazu bei,

natiirliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen filr die Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten Substanzen enthalten sind, die
durch eine unsachgemaﬂe Entsorgung die Umwelt gefahrden. Einige Einzelhandler bieten Riicknahmen an. So
kdnnen Benutzer am L Gerate zuril und diese werden ordnungsgeméB
entsorgt. Der Benutzer ist dafiir ich, dass vor der des Elektro- und
Elektronikaltgerates samtliche Daten auf dem Gerét geldscht werden. Weitere Informationen zur
sachgeméBen Entsorgung von Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten erhalten Sie bei der
drtlichen Stadtverwaltung, den stédtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.

EN | Please retain instructions for future reference.

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF THE REACH

OF CHILDREN.

This product contains no user serviceable parts.
Only a qualified electrician should attempt
repairs. Do not place, store or use the product
near direct sunlight or direct heat sources orin
a damp/ high humidity environment.

This product is intended for domestic use only.

Battery Safety

Do not short-circuit a cell or battery. « Do not store
cells and batteries haphazardly in a box or drawer
where they may short-circuit each other or be short
circuited by other metal objects. « Check that the
battery compartment is secure. « Only batteries of
the same or equivalent type as those recommended

Des résidus peuvent s'accumuler autour

du mécanisme de distribution, ce qui peut
empécher l'utilisation du réglage de mouture le
plus fin. Si cela se produit, retournez le moulin
et commencez a moudre pour libérer les résidus
coincés. Vous pouvez maintenant utiliser le
réglage de mouture le plus fin.

Stockage
Vérifiez que le produit est propre et sec avant de le ranger dans un endroit frais et sec.

Caractéristiques
Code produit : BW11926KFFOB
Piles requises : 4 A (non fournies)

Elimination des piles usagées et des é

oté .
Ce symbule figurant sur le produit, ses piles ou son emballage, signifie que ce produit et toutes les
E piles quil contient ne doivent pas étre jetés avec les ordures menageres Il est de la responsabilité

de ['utilisateur de les remettre & un point de collecte approprié desting au recyclage des piles et des
mmmm  Euipements électriques et électroniques. Cette collecte selectwe et ce recyclage contribuent a

préserver les ressources naturelles et a prévenir les conséquences négatives potentielles sur la
sante et ['environnement, liées  la présence possible de substances dangereuses dans les plles/batterles et
les équipements elecmques et électroniques, pouvant étre causées par une élimination inadéquate des
déchets. Certains revendeurs proposent des services de reprise qui permettent a Iutilisateur de renvoyer les
équipements usagés pour une mise au rebut approprice. Il est de la resnunsahllne de 'utilisateur de
supprimer toutes les données situées sur les & avant la
mlse au rebut. Pour plus dinformations sur les centres de collecte des piles usagees et des déchets
veuillez contacter votre mairie, votre déchetterie locale ou le

revendeur du produit.

CZ 1 Navod uschovejte pro pozdgjsi pouZiti.

Bezpecnost baterie

Nezkratujte ¢lanek ¢i baterii. « Neuchovavejte baterie

a akumulatory nahodile v krabici nebo Supliku, kde se
mohou vzajemné zkratovat nebo mohou byt zkratovany
jinymi kovovymi predméty. « Zkontrolujte, zda je
prihradka na baterie zabezpecena. « S timto vyrobkem se
smi pouzivat pouze baterie stejného nebo ekvivalentnino
typu jako ty, které byly doporuceny. « PFi vkladani baterii
je tfeba dodrZet spravnou polaritu. « Pokud se vyrobek
nebude delSi dobu pouZivat, baterie z néj vyjméte, aby
nedoslo k jejich vytecent. « Vybité baterie je nutné

2 vyrobku vyjmout, aby do néj nevytekly. « V pfipadé
netésnosti baterii nedovolte, aby se tekutina dostala do
kontaktu s kiizi nebo ocima. Pokud doslo ke kontaktu,
omyjte postizené misto velkym mnozstvim vody a
vyhledejte Iékarskou pomac. * Baterie uchovavejte mimo

should be used with this product.  Batteries are to

be inserted with the correct polarity. « Remove any
batteries from the product when it is not being used
for along period of time to avoid leakage. « Exhausted
batteries should be removed from the product to
avoid leakage. * In the event of batteries leaking, do
not allow any liquid to come into contact with the
skin or eyes. If contact has been made, wash the
affected area with copious amounts of water and seek
medical advice. * Keep batteries out of the reach of
children. « Seek medical advice immediately if a cell
or battery has been swallowed. « Non-rechargeable
batteries should not be recharged. « Rechargeable
batteries must be removed from the product before
being charged. « Rechargeable batteries should only
be recharged under adult supervision. « When possible,
remove the battery from the product when not in use.
« Exhausted batteries must be removed and disposed
of safely. « Do not dispose of batteries in a fire. « Do
not crush, puncture, dismantle or otherwise damage
the batteries. « Do not expose batteries to heat or fire
as they may explode. Do not mix alkaling, standard
(carbon zinc) and rechargeable batteries (nickel
hydride). Do not subject the batteries to mechanical
shock. « Do not dispose of batteries in household
waste. « To dispose of any batteries, take them to a
local recycling station. Contact the local government
offices for details. This product requires 4 x AA
batteries (not included).

Care and Maintenance

Wipe the mill with a soft, damp cloth and allow to dry
thoroughly. « Do not immerse the mill in water or any
other liquid. < Never use harsh or abrasive cleaning
detergents or scourers to clean the mill, as this could
cause damage.

dosah déti. < Pokud dojde ke spolknuti lanku Ci baterie,
okamité vyhledejte IékaFskou pomoc.

« Nenabijeci baterie se nesmi nabijet. « Pred nabijenim
je nutné nabijeci baterie vyjmout z vyrobku. « Nabijeci
baterie se smi dobijet pouze pod dohledem dospelého.
+ Pokud je to mozne, vyjméte baterii z vyrobku, pokud se
nepouziva.  Vybité baterie je teba vyjmout a bezpecné
Zlikvidovat. « Nevhazujte baterie do ohné.

+ Baterie nerozmackavejte, nepropichuite, nerozebirejte
ani jinak neposkozuite. « Nevystavujte baterie teplu

ani ohni, pratoze mohou explodovat.  Nemichejte
alkalicke, standardni (zinko-uhlikove) a dobijeci baterie
(niklohydridové). « Nevystavujte baterie mechanickym
naraziim. « Nevyhazuite baterie do bézného odpadu. « Pfi
likvidaci baterie odneste do mistni recyklacni stanice.
Podrobnosti vam sdéli mistni Gfady. « Tento wyrobek
vyZaduje 4 baterie A (nejsou soucasti baleni).

Péce a udrzba

Miynek otfete mekkym, vihkym hadfikem a nechte jej
dukladne oschnout. * NeponorUJte mlynek do vody ani
jiné kapaliny. < K ¢iSténi mlynku nikdy nepouzivejte
agresivni Ci abrazivni Cistici prostedky ani draténky,
protoZe by mohlo dojit k jeho poskozem

POZNAMKA: Nevhodné pro poufiti v myéce nédobi.

V ZADNEM PRIPADE:

Nevystavujte mlynek extrémne vysokym nebo
nizkym teplotam

Neupustte miynek.

NepokousSejte se miynek rozebrat.

Vlozeni bateri

KROK 1: Choete-|i vloZit nebo vyménit baterie, sejméte horni uzdvér otoZenim proti sméru hodinovych
rucicek a zvednéte j ¢j nahoru, smérem od mlynku

KROK 2: Sejméte pridriny krousek baterie.

KROK 3: Opatrné vyjméte vybité baterie (jsou-li viozené). Vlozte 4 x A baterie do pihrédky na baterie,
pritem? dodriujte sprdvnou polaritu.

KROK 4: Vratte zpst pridrény krouzek baterie.

KROK 5: Nasad'te horni kryt zpét a otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek, dokud se nezajisti.

Plnéni elektronického mlynku
KROK 1: Chcete-li mlynek naplnit, sejméte horni uzavér otocenim proti sméru hodinovych rucicek a
vednéte jej nahoru, smérem od mlynku.

NOTE: Not suitable for dishwasher use.

DO NOT:

Expose the mill to extremely high or low temperatures.
Drop the mill.

Attempt to disassemble the mill.

Installing The Batteries

STEP 1: Toinstall or replace the batteries, remove the upper cap by turning it in an anticlockwise
direction and lifting up and away from the mill.

STEP 2: Lift off the battery retaining ring.

STEP 3: Carefully remove the exhausted batteries (if applicable). Insert 4 x A batteries into the battery
compartment, observing the correct polarity.

STEP 4: Replace the battery retaining ring.

STEP 5: Replace the upper cap and twist it in a clockwise direction until secure.

Filling the Electronic Mill

STEP 1: To fill the mill, remove the upper cap by turning it in an anticlockwise direction and lifting up
and away from the mill.

STEP 2: Lift the motor unit off the spice chamber.

STEP 3: Fill the spice chamber with dry coarse sea salt (not flakes or rock salt) or standard sized
dried peppercorns.

STEP 4: Reassemble the mill by locating the ping on the bottom of the motor unit and align with the
pin holes at the top of the spice chamber.

Using the Electronic Mill

Press the dispensing button at the top of the mill. Ground seasoning will come out and the LED light
willilluminate.

Adjusting for Fine or Coarse Grinding

STEP 1: Turn the mill upside down.

STEP 2: To adjust the coarseness of the grind, loosen or tighten the grind adjust knob. Turn the knob
clockwise for a finer grind or anticlockwise for a coarser grind.

CAUTION: Take care not to overtighten

the grind adjust knab, as this could cause
damage to the mechanism.

Residue may build up around the dispensing
mechanism, which can prevent the finest
grind setting from working. If this happens,
turn the mill upside down and begin grinding
to release the trapped residue. The finest
grind setting can now be used.

Storage
Check that the product is clean and dry before storing in a cool, dry place.

Specifications
Product code: BW11926KFFOB
Batteries required: 4 x A (not included)
Disposal of Waste Batteries and Electrical and Electronic Equipment
This symbol on the product, its batteries or its packaging means that this product and any batteries
E it contains must not be disposed of with household waste. Instead, it is the user's responsibility to
hand this over to an applicable collection point for the recycling of batteries and electrical and
mmmmm  electronic equipment. This separate collection and recycling will help to conserve natural resources
and prevent potential negative consequences for human health and the environment due to the
possible presence of hazardous substances in batteries and electrical and electronic equipment, which could
be caused by inappropriate disposal. Some retailers provide take-back services which allow the user to retum
exhausted equipment for appropriate disposal. It is the user's responsibility to delete any data on
electrical and electronic equipment prior to disposal. For more information about where to drop

KROK 2: Sejméte motorovou jednotku z komory na kofeni.

KROK 3: Napliite komoru na kofen suchymi krystaly hrub¢ mofské soli (nikoli viotkami ani kamennou
soli) nebo kulickami suseného pepre standardni velikosti.

KROK 4: Sestavte mlynek tak, aby polohovaci Cepy na dolni asti motorové jednotky licovaly s otvory
pro koliky v horni Gasti komnry.

Pouiiti elektronického miynku » . ) ’
Stisknéte davkovaci tlatitko na horni strané miynku. Rozsviti se osvetlent LED a z miynku zatne
vypaddvat drcené ochucovadlo.

Nastaveni pro jemné nebo hrubé mleti

KROK 1: Otocte miynek dnem vzhiiru.

KROK 2: Cheete-i nastavit hrubost mleti, povolte nebo utahnéte knoflik nastaveni mletl Otocenim
knofliku po sméru hodmnvynh rucicek dosahnete jemngjsiho mleti, otocenim proti sméru hodinovych
bude vysledek mleti hrubsi.

UPOZORNENi: Dejte pozor, abyste knoflik pro
nastaveni mleti priliS neutdhli, protoZe by
mohlo dojit k poskozeni mechanismu.

Kolem davkovaciho mechanismu se mohou
hromadit zbytky, které mohou zabranit funkci
nastaveni nejjemnéjSiho mleti. Pokud k

tomu dojde, otocte mlynek vzhiiru nohama,
stisknutim tlacitka zacnéte mlet a uvolnéte
zachycené zbytky. Nyni Ize pouZit nejjemnéjsi
nastaveni mleti.

Uskladnéni X P .
Pred uskladnénim produktu na chladném a suchém misté se ujistéte, Ze je Cisty a suchy.

Specifikace
Kod produktu: BW11926KFFOB
Potiebné baterie: 4 x baterie AA (nejsou soutasti baleni)

Likvidace vybitych baterii a elektrickych a elektronickych zafizeni

Iizi



u proizvodu upotrebljavate samo preporucene baterije
ili baterije slicne njima. < Baterije se moraju umetnuti
prema odgovarajucim naznakama polariteta. « Iz
proizvoda izvadite baterije ako ga duZe vremena necete
upotrebljavati kako ne bi doslo do curenja.

* Prazne baterije obavezno izvadite iz proizvoda kako ne
bi doSlo do curenja. * Ako baterija procuri, pripazite da
tekucina ne dode u dodir s kozom ili o¢ima. Ako dode
do kontakta, isperite to podrucje obilnom Kolicinom
vode i zatrazite lijecniCku pomoc. « Baterije drZite izvan
dohvata djece. « Ako se gumbasta ili obicna baterija
proguta, odmah potrazite lijecnicku pomoc. « Nepunjive
baterije ne biste trebali puniti. « Punjive baterije prije
punjenja treba izvaditi iz proizvoda. « Punjive baterije
dopusteno je puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.
+ Kada je to moguce, uklonite baterije iz proizvoda

koji ne upotrebljavate. « Prazne baterije moraju se

na siguran nacin ukloniti i odloziti u otpad. * Baterije
nemojte bacati u vatru.  Baterije nemojte gnjeciti,
busiti, rastavijati ili oStecivati na druge nacine.

Baterue nemojte izlagati toplini ni vatri jer mogu
eksplodirati. « Nemojte kombinirati alkalne, standardne
(cink-ugljicne) i punjive baterije (nikal hidrid).

+ Baterije nemojte izlagati mehanickim udarcima.

+ Baterije nemojte bacati u kuéanski otpad. « Sve
baterije odloZite na lokalno reciklazno mjesto. Dodatne
pojedinosti zatraZite od lokalnih viasti. « Za proizvod su
potrebne 4 baterije A (nisu priloZene).

CiSéenje i odrZavanje

Mlinac obriSite mekom, viaznom krpom i ostavite da
se potpuno osusi. - Mlinac nemojte uranjati u vodu ni
u bilo koju drugu tekucinu. < Za ¢iSéenje mlinca nikad
nemojte upotrebljavati gruba ili abrazivna sredstva
za Ciscenje ili spuzve jer mogu uzrokovati oStecenja.
NAPOMENA: Nije pogodno za pranje u perilici posuda.

Instalarea bateriilor

PASUL 1: Pentru a monta sau fnlocui bateriile, indepértati capacul superior rotindu-|in sens antiorar
si ridicandu-1 de pe rdgnitd.

PASUL 2: Ridicati inelul de fixare a bateriei.

PASUL 3: Scoateti cu atentie bateriile consumate (dacé este cazul). Introduceti 4 baterii AATn
compartimentul de baterii, respectand polaritatea corecta.

PASUL 4: Reasezati inelul e fixare a baterici.

PASUL 5: Reasezafi capacul superior si rotiti-lin sens orar pana cand se fixeaza in pozitie.

Umplerea rasnitei electronice

PASUL 1: Pentru‘a umple ragnita, indepértati capacul superior rotindu-| in sens antiorar i ridicéndu-
de pe rsnitd.

PASUL 2: Ridicati unitatea motorului de pe camera pentru condimente.

PASUL 3: Umpleti camera pentru condimente cu sare de mare grunjoasé uscatd (nu fulgi sau bulgari
de sare) sau boabe de piper uscate, de mérime standard.

PASUL 4: Reasamblati rasnita prin localizarea pinilor de la partea inferioard a unitatii motorului si
alinierea acestora in orificiile de la partea superioard a camerei pentru condimente.

Utilizarea ragnitei electronice
Apasati butonul de eliberare de la partea superioard a ragnitei. Vor curge condimente mécinate si
lumina LED se va aprinde.

Reglarea mécinérii fine sau grosiere

PASUL 1: Intoarceti ragnita cu susulln 0.

PASUL 2; Pentru a regla granu\aua mécinarii, slabiti sau strangefi butonul de reglare a mécindrii. Rotifi
butonulin sens orar pentru o macinare mai find sau in sens antiorar pentru o macinare mai grosierd.

ATENTIE: Aveti grija sa nu strangeti excesiv
butonul de reglare a macinarii, deoarece
puteti deteriora mecanismul.

In jurul mecanismului de eliberare se

pot forma reziduuri, care pot ?mpiedica
functionarea setdrii pentru macinarea cea
mai find. Dac4 se intmpl3 acest lucru,
intoarceti ragnita cu susul in jos si mcepeti
sa macinati pentru a elibera reziduurile
blocate. Setarea pentru macinarea cea mai
find poate fi folosita acum.

Depozitare . - FUNN . . )
Asigurati-vd cd ragnita este curata si uscatd inainte de a o depozita intr-un loc rdcoros i uscat.
Specificatii

Cod produs; BW11926KFFOB

Bateril necesare: 4 baterii AA (neincluse)

Eliminarea bateriilor uzate §i a degeurilor de echi electrice si el
E Acest simbol de pe produs, de pe bateriile acestuia sau de pe ambalajul séu fnseamn cd acest

produs si orice bateril pe care le contine nu trebuie aruncate impreund cu gunoiul menajer. In

schimb, este responsabilitatea utilizatorului sa predea acest produs si orice baterii unui punct
(¢ ColeCtaTE corespunzéitor pentru reciclarea baterillor si a echipamentelor electrice si

electronice. Aceastd colectare separatd si reciclare va contribui la conservarea resurselor
naturale i la prevenirea consecinfelor potential negative asupra sandtétii umane i a mediului din cauza
prezenter posibile a In baterii si electrice si electronice, care ar
putea fi cauzate de eliminarea necorespunzatoare. Unii comerciati oferd servicii de returnare, care permit
utilizatorului s returneze echipamentele uzate pentru eliminarea corespunzatoare a acestora. Este
responsabilitatea utilizatorului sd steargd orice date de pe echipamentele electrice i
electronice inainte de eliminare. Pentru mai multe informatii despre cum s predati bateriile uzate si
degeurile electrice si electronice, contactat biroul local al oragului/municipalitatii, serviciul de eliminare a
degeurilor menajere sau comerciantul cu amanuntul.

NIJE DOPUSTENO:

Izlagati mlinac izuzetno visokim ili
niskim temperaturama.

Ispustati mlinac.

PokuSajte rastaviti mlinac.

Umetanje baterija
1. KORAK: Za ubacivanje ili zamjenu baterija skinite gornji poklopac tako da ga okrenete ulijevo i
podignete s mlinca.

. KORAK: Podignite prsten koji pridrZava baterije.
3. KORAK: Pailjivo uklonite prazne baterije (ako je primjenjivo). Umetnite 4 x A baterije u odjeljak za
baterije, pazeci pritom na polaritet.

. KORAK: Zamijenite prsten koji pridriava baterije.
5. KORAK: Vratite gornji poklopac i okrenite ga udesno dok ga ne ucvrstite.

Punjenje elektronickog mlinca

1 KIIIRAK: Kako biste napunili mlinac, skinite gornji poklopac tako da ga okrenete ulijevo i podignete
s mlinca.

2. KORAK: Podignite jedinicu s motorom iz komore za zatine.

3. KORAK: Komoru za zatine napunite krupnom morskom solju (ne pahuljicama niti kamenom solju) i
paprom u zrmu standardne velicine.

4. KORAK: Ponovno sastavite mlinac prateci klinove na dnu jedinice s motorom i poranajte ih s
utorima na vrhu komore za zatine.

Upotreba elektronickog mlinca

Pritisnite tipku za ispustanje na vrhu mlinca. Izici e mijeveni zacini i zasvijetlit ce LED svjetlo.
Podesavanije za sitno ili krupno mljevenje

1. KORAK: Okrenite mlinac naopako.

2. KORAK: Kako biste podesili vrstu mijevenja, opustite ili zategnite regulator za podeSavanje
mljevenja. Regulator okrenite udesno za sitno mIJevene odnosno ulijevo za krupno mljevenje.

OPRELZ: Pazite da regulator za podeSavanje
mljevenja ne zategnete previse jako jer to
moze oStetiti mehanizam.

Ostaci se mogu nakupiti oko mehanizma za
ispustanje, Sto moze sprijeciti rad postavke
za najsitnije mljevenje. Ako se to dogodi,
okrenite mlinac naopako i zapocnite s
mljevenjem kako biste oslobodili zaostale
ostatke. Postavka za najsitnije mljevenje sada
se mozZe upotrebljavati.

Spremanje
Provjerite je li mlinac Cist i suh prije no $to ga spremite na hladno i suho mjesto.

Tehnicki podaci
Sifra proizvoda: BW11926KFFOB
Potrebne baterije: 4 x A (nisu prilozene)

Odlaganje otpadnih baterija te elektritne i elektronicke opreme

Ovaj simbol na proizvodu, njegovim baterfjama il pakiranju znai da se proizvod i baterije koje
Ef sadrzi ne smiju odlagati s otpadom iz kucanstva. Umjesto toga, korisnikova je odgovornost predati

ihna odgovarajucoj lokaciji za pr\kupl]anje baterija te elektricne i elektronicke opreme radi
— ja. To zasebno lje pomoci ¢e u ocuvanju prirodnih resursai
sprieSavanju potencijalnih negativnih pDSIJEdIDa 2a ljudsko zdravlje i okoli$ zbog moguce prisutnosti opasnih
tvari u baterijama te elektricnoj elektronickoj opremi, Sto moze biti uzrokovano neprimerenim odlaganjem.
Neke maloprodajne trgovine pruZaju usluge povrata koje korisniku omogucuju povrat iskoriStene opreme
kako bi se ona odlozila na nacin. Kori: je prije ja izbrisati

SK 1 Pokyny si odlozte pre nahliadnutie v budtcnosti.

Bezpecnost batérie

Batériu ani batériovy Clanok neskratujte. * Batérie

a batériové Clanky neskladujte volne v Skatuli alebo
zasuvke kde by sa mohli skratovat vzajomne alebo s
|nym| kovovym| predmetmi. » Prihradka pre | hatene
mus byt zaistend. * S tymto vyrobkom sa mozu
pouzivat iba baterie rovnakeho alebo ekvivalentného
typu, ako st odporticané. * Batérie je nutné vkladat

S0 spravnou Polaritou. - Ak vyrohok nebudete dihsi
Cas pouzivat, vyberte z neho vsetky batérie, aby
nevytekali. « Vybité batérie je nutné z vyrobku vybrat,
aby newytekali. + V pripade vytekania batéri dbajte na
to, aby nedoslo ku kontaktu kvapaliny s pokozkou alebo
ocami. V pripade kontaktu postihnuté miesto umyte
velkym mnozstvom vody a vyhl'adajte lekdrsku pomac.
+ Batérie uchovavajte mimo dosahu deti. « V pripade
prehltnutia batériového ¢lanku alebo batérie okamzite
whladajte lekarsku jpomac. * Nenahuatelne bateérie
by sa nemali nabijat.+ Nabuatel né batérie je potrebne
pred nabijanim vybrat 7 vyrobku. < Nabijatelné batérie
by sa mali nabuat iba pod dohl'adom dospelej osoby.

* Ak je to mozné, vyberte batériu z vjrobku, ked
ho nepouzivate. - Vybite batérie je nutné vybrat a
bezpecne Zlikvidovat. - Batérie nevhadzujte do ohfia.

+ Batérie nedrvte, neprepichujte, nerozoberajte ani
inak neposkodZUJte Batérie nevystavujte teplu ani
ohriu, pretoze by mohli explodovat. « Nekombinujte
alkalicks, Standardné (uhlikovo zinkové) a nabijateling
batérie (niklometalhydridové) + Batérie nevystavujte
mechanickym otrasom. * Batérie nevyhadzujte do
komundlneho odpadu. « Ak cheete batérie zlikvidovat,
odneste ich do miestnej recyklacnej stanice.
Podrobnej§ie informacie vam poskytnd miestne drady.

~ Tento vyrobok vyZaduje 4 batérie typu AA (nie st
slicastou halenlg

sve podatke iz elektricne i elektronicke opreme. Dodatne infurmacye o tome gdje mozete predati
baterije te elektrinu i elektronicku opremu zatrazite od lokalnog gradskog/opcinskog ureda, nadlezne
komunalne sluzbe ili trgovca.

PL1 Prosimy o zachowanie niniejszej instrukeji na przysztosc.

Bezpieczenstwo akumulatora

Nie zwiera¢ ogniw ani baterii. « Nie nalezy
przechowywac ogniw ani baterii w sposob przypadkowy
w skrzynce lub szufladzie, gdzie ich styki moga sie
zewrzec lub zostac zwarte przez inne metalowe
przedmioty.  Sprawdzic, czy komora baterii jest
prawidtowo zabezpieczona. « Do tego produktu

nalezy wykorzystywac wytacznie baterie zalecane

przez producenta lub baterie podobnego typu.

* Baterie nalezy wktadac z zachowaniem prawidtowe]
biegunowosci. « Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy
nie Jest ono uzywane przez duzszy czas, aby uniknag
wycieku ich zawartosci. « Zuzyte baterie nalezy wyjac
7 urzqdzenia, aby uniknac wycieku. » W przypadku
wycieku z baterii nie wolno dopuscic do kontaktu ptynu
1e skora lub oczami. Jezeli juz doszto do kontaktu,
nalezy przemyc migjsce kontaktu duza |Iosc|qw0dy |
skontaktowac sie z lekarzem. « Przechowywac baterie
poza zasiggiem dzieci. » W przypadku potknigcia baterii
lub ogniwa nalezy niezwtocznie skontaktowac sig z
lekarzem. - Nig nalezy tadowac baterii, ktdre nie sg
do tego przeznaczone.  Akumulatory nalezy wyjac z
produktu przed ich tadowaniem. « Akumulatory powinny
by¢ tadowane wytacznie pod nadzorem osoby
doroste]. « Jesli to mozliwe, nalezy wyjac akumulator
2 produktu, gdy nie jest on uzywany. * Zuzyte baterie
nalezy wyjac i zutylizowac w bezpieczny sposb.

+ Baterii nie nalezy wyrzucac do ognia. « Baterii nie
wolno zgniatac, przebijac, rozbiera¢ ani powodowac
innych uszkodzen. « Nie wolno wystawiac baterii

na dziatanie wysokiej temperatury lub ognia,
poniewaz mogq one wybuchnag. « Nie nalezy mieszac
baterii alkalicznych, standardowych (cynkowych) i

Starostlivost a tdrzba

Miyncek utrite mékkou, vibkou handrickou a nechajte
ho dokladne vysu3|t MIyncek neponarajte do vody ani
inej kvapaliny. - Na Cistenie mlynceka nikdy nepouzwajte
drsné alebo abrazivne Cistiace prostnedky ¢i Spongie,
pretoze by mohlo dojst k poskodemu miynceka.
POZNAMKA: Nevhodné na umyvanie v umyvacke riadu.

VYVARUJTE SA:

Vystaveniu miynceka priliS vysokym Gi nizkym teplotam.
Padu mlynceka.

Pokusom o rozobratie mlynceka.

Vlozenie bateérii

1. KROK: Ak choete umiestnit alebo vymenit batérie, odstrafite horny uzdver otéganim proti smeru
hodinovjch ruticiek a odiiatim 2 miynceku.

2. KROK: Nadvihnite upeviiovac krizok bateri

3. KROK: Opatrne vyberte wyhité batérie (ak st k dispozicii). Viozte 4 batérie A do priehradky na
batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu.

4. KROK: Znowu zalote upeviiovaci krizok batéril.

5. KROK: Nasad'te horny uzaver a otoGte ho v smere hodinovych ruciciek, kym nebude zaisteny.

Plnenie elektronického mlynéeku

1. KROK: Ak choete mlynéek naplnit, odstraiite horny uzéver otaGanim proti smeru hodinovych ruciciek
a odnatim z mlynceku.

2. KROK: Zdvihnite motorcek z komory pre koreniny.

3. KROK: Naplnte spudnu komoru suchymi hrubymi kryStalmi morskej soli (nie viockami ani kamennou
solou) alebo susenym korenim Standardnej vefkosti.

4. KROK: Miyncek znovu zlozte tak, aby boli polohovacie koliky na spodnej strane jednotky motoréeka
zarovnané s otvormi na koliky na thEJ strane komory pre koreniny.

Poutivanie elektronického mlynéeku

Stlacte davkovacie tlacidlo na hornej strane miynceka. Rozsvieti sa svetlo LED a zacni sa sypat
mleté koreniny.

Nastavenie na jemné alebo hrubé mletie

1. KROK: Obrétte miyncek hore dnom.

2. KROK: Na nastavenie hrubosti mletia, uvolnite alebo utiahnite koliesko na nastavenie mletia.
Otacajte koliesko v smere hodinovych ruciciek pre jemnejsie mletie alebo proti smeru hodinovych
rugiciek pre hrubsie mletie.

UPOZORNENIE: Davajte pozor, aby ste koliesko
na nastavenie mletia priliS neutiahli, pretoze by
to mohlo spdsobit poskodenie mechanizmu.
Okolo dévkovacieho mechanizmu sa mozu
hromadit zvySky, o mdze brénit fungovaniu
nastavenia najjemnejSieho mletia. Ak k tomu
dojde, otocte mlyncek hore dnom a zacnite mllet
aby sa uvolnili zachytené zvySky. Teraz je mozZné
pouZit nastavenie najjemnejsieho mletia.

akumulatorow (niklowo-wodorkowych). « Nie wolno

naraza¢ akumulatora na wstrzasy mechaniczne.

« [uzytych baterii nie nalezy wyrzucac do domowych

pojemnikow na Smieci. « Zuzyte baterie nalezy

przekazac do lokalnego punktu recyklingu. Wigcgj

informacji mozna uzyskac w organach samorzadowych.
« Ten produkt wymaga 4 baterii A (do nabycia osobno).

Konserwacja

Mtynek nalezy wycierac migkka i wilgotng szmatka, Po

czyszczeniu poczekaj, az urzadzenie doktadnie wyschne.
*Nie wolno zanurza¢ mtynka w wodzie ani | innym ptynie.
« Do czyszczenia miynka nie wolno uzywac silnych lub

Sciernych detergentow ani drucianych zmywakéw,

poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA: Nie nadajg sie do mycia w zmywarkach.

NIE WOLNO:

Naraza¢ mtynka na dziatanie bardzo wysokich lub
niskich temperatur.

Upuszczac miynka.

Podejmowac prob demontazu miynka.

Wktadanie baterii
KROK 1: Aby whozy¢ lub wymienic baterie, nalezy zdja¢ gérna pokrywe, obracajac ja w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, i podniesé ja, a nastepnie odtozyé na bok.
KROK 2: Zdja¢ piersciert do baterii.
KROK 3: Ostroznie wyjmij zuiyte baterie (jesli sq). W6z 4 baterie A do komory baterii, zwracajac
uwage na prawidtowg h\egunnwusc
0K 4: Zatdi ponownie pierscien.
KROK 5: Zat6z gorna pokrywe i obrdc jg zgodnie z kierunkiem ruchu wskazowek zegara, a2 do zatrzasniecia.

Napetnianie mtynka

ROK 1: Aby napetnic mynek, nalezy zdjaé gorma pokrywe, obracajac ja w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, i podniesé ja, a nastepnie odtozyé na bok.
KROK 2: Zdejmij czes¢ silnikowa z komory na przyprawy.
KROK 3: Napetnij komore na przyprawy suchymi grubymi krysztatkami soli morskiej (nie uzywac soli
kamiennej ani soli w pbatkach) lub suchymi ziarnami pieprzu o standardowej wielkosei.
KROK 4: Zto7 ponownie mtynek, umieszczajac bolce na spodzie czesei z silnikiem i wyrdwnujac je z
otworami w gornej czesci komory na przyprawy.

Uiywanie mtynka i X . i
Naciénij przycisk dozowania w gornej czesci mtynka. Przyprawy zaczng by¢ dozowane i zaswieci sig lampka LED.

Regulacja grubosci mielenia

KROK 1: Obrdc mtynek do gory dnem.

KROK 2: Aby wyregulowac stopien zmielenia, poluzuj lub dokre¢ pokretto regulaci stopnia zmielenia.
0brd¢ pokretto w prawo, aby uzyskac drobniejsze ziarna, lub w lewo, aby uzyskac grubsze mielenie.

UWAGA: Uwazaj, aby nie dokreci¢ pokretta
regulacji grubosci mielenia zbyt mocno, poniewaz

Skladovanie . o .
Pred uloZenim na chladnom a suchom mieste skontrolujte, ¢i je vyrobok Cisty a suchy.

Technickeé udaje
Kod yrobku: BWﬂ‘)ZﬁKFFUB
Vyzaduji sa batérie: 4 x A (nie s siicastou balenia)

Likvidacia pouitych batérii a elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na produkte, jeho bateridch alebo obale znamend, Ze tento produkt a vSetky batérie,
E ktoré sa v fiom nachddzaid, sa nesmd ikvidovat s komundinym udpadum Namiesto toho je

pouivatel povinny odovzdat ich na prislusnom zbernom mieste na recykldciu batéri a elektrickjch
w3 elektronickjoh zariaden. Tento separovan zber a recykldcia pomozu zachovat prirodné zdroje a

zabranif potencidinym negatlvnym dasledkom na [udske zdravie a Zivotné prostredie z dovodu
moznej pntomnosn nebezpecnych latok v batéridch a elektrickych a elektronickych zariadeniach, ktoré by
mohli hy\ spdsobené nevhodnou likvidaciou. Niektori predajcovia poskytuju sluzby spatného udberu ktore
umoZiiujd pouzivatefovi vrtit opotrebované zariadenie na vhndnu likvidéciu. Vymazanie akychknl’vek
tidajov na elektrickom a i zariadeni pred likviddciou ma na starosti pouzivatel' falsie
informécie o tom, kde mozno batérie, elektricky a elektronicky odpad odovzdat, ziskate na miestnom
meslskum/uheunnm rade, u sluzby Tikidécie komunéineho odpadu alebo u predajcu

BG I Mons, 3anasere HCTpyKLMuTe 32 GbeLuy cnpaKkit.

besonacHocr Ha 6atepuata

He npepu3ByiKBaiiTe KbCo CbeMHeHIe Ha nnocka
barepua unu 0bukHoBeHa batepua. « He coxpaHsBaiie
be3pa3bopHo npe3apexaaemu barepun 1 6atepun B
KyTUS WY YeKMeZDKe, KbETO Te MOraT fa NpUUVHAT
KbCo CbefHeHve OMEXLy (v 1 a Ce MOYYM KbCo
CbeAHeHvie T ZApyriA MeTanHil npeameTy. * [poepete
[iany oTAeneHueTo 3a barepum e obe3omaceqo. * (To3u
npozyKT TpAOBa Aa Ce U3N0N3BaT MO BaTepum 0T Chiuya
WV eKBIUBANIEHTEH TN KaTo penopbyakuTe.  batepuute
TpAGBa J1a Ce NOCTaBAT C NPaBUNHaTa MOAAPHOCT.

* OTcTpaHeTe BCUuKIA GaTepuv 0T NPOAYKTa, KOraTo He ce
V31038 3a AbITbI MU OT Bpeme, 3a Ja ce u3berte
npoTMyaHe Ha batepuue. * VI3ToLuenwTe Gatepuy Tpadea
[1a Ce V3BaIAT OT NPOZLYKTa, 33 1A e M30erHe u3Tuake.

* B ¢1yyait Ha npoTvyaHe Ha BaTepuu He fonyckaiiTe
TEYHOCTTA A2 BIE3e B KOHTAKT C Koxarta nu oume. B
Cyyai Ha KOHTAKT U3MUIATe 3aCerHatoTo MACTO C 06WIHO
KOMWYECTBO BOJIA M MOTbPCETe MeAULIHCKA NOMOLL,

* [lpbxTe aTepuuTe Ha MACTO, HEZOCTHO 3a fieLa.

* He3a0aBHo noTbpceTe MeMLIMHCKa NOMOLL, ako be
norbiHaTa nnocka barepua U 0buKHoBeHa batepus.

* Henpesapexzaluyme ce 6atepum He TpAbBa fa ce
npe3apexgar. * lpesapexgaemure batepun TpAbBa Aa

moze to spowodowac uszkodzenie mechanizmu.
Wokat mechanizmu dozowania mogq gromadzic
sig pozostatosci, ktdre mogq uniemozliwic
najdrobniejsze mielenie. W takim przypadku
nalezy odwrdcic mtynek do gory nogami i
nacisnaé przycisk, aby usunac pozostatosci.
Teraz mozna uzywac najdrobniejszego
ustawienia mielenia.

Przechowywanie i
Przed odtozeniem mtynka w suche i chtodne miejsce nalezy upewnic sig, ze jest on czysty i suchy.

Dane techniczne
Kod produktu: BW11926KFFOB
Wymagane baterie: 4 x bateria A (do nabycia osobno)

Utylizacja zuzytych akumulatorow oraz urzadzer elektrycznych
i elektronicznych

Ten symbol na produkcie, jego bateriach lub opakowaniach oznacza, ze nie wolno wyrzucac ich
E razem z odpadami domowymi. Uzytkownik jest natomiast udpowxedna\ny 7a to, aby przekazac je do

odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu akumulatorow oraz sprzgtu elektrycznego i
mmmm elektronicznego. Ten odrbny proces zbierania i recyklingu pomaga chronic zasoby naturalne i
zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na zdrowie Iudzk\e i Srodowisko naturalne, wynikajacym z
mazliwej obecnosci substancji w h oraz sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
ktdre moga by spowodowane niewtasciwa utylizacja, Niektorzy sprzedawcy detaliczni oferujq ustugi odbioru
2uiytego sprzetu, ktdre umoliwiajg uzytkownikowi zwrot zuzytego spragtu w celu wiascive] utylizacji.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za usunigcie wszelkich danych na urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych przed ich utylizacja. Aby uzyskac wiecej informacji na temat miejsc wyrzucania bateril,
odpaddw elektrycznych  elektronicznych, nalezy skontaktowaé sie z lokalnym urzedem miasta/gminy, f\rmq
ajmujaca sig utylizacjq odpaddw domowych lub sprzedawca.

RO/MD | Péstrati instructiunile pentru consultare viitoare.

Siguranta bateriei

Nu scurtcircuitati o pild electricd sau baterie. « Nu
depozitati pilele electrice $i bateriile la intAmplare
intr-o cutie sau sertar, unde s-ar putea scurtcircuita
reciproc sau ar putea fi scurtcircuitate de catre

alte obiecte metalice.  Verificati securitatea
compartimentului bateriei. Pentru acest produs,
utilizati numai baterii de acelasi tip sau de tip
echivalent cu cel recomandat. « Bateriile trebuie
introduse respectand polaritatea corectd. « Scoateti
bateriile din produs atunci cand nu va fi utilizat o
perioada indelungatd, pentru a evita scurgerile.

« Bateriile consumate trebyie scoase din produs,
pentru a evita scurgerile. « In cazul in care bateriile
prezinta scurgeri, nu permiteti contactul lichidului

Ob1aT 0TCTpaHeHy 0T NPOZYKTa, Npezvi a 6bAaT 3apefeHy.
* lpe3apexaaemue 6atepuv TpAGBa aa ce npesapexaat
(Mo 107 HabMI/AEHIETO Ha Bb3pacTeH.

* [pu Bb3MOXHOCT U3BajieTe batepuTa OT NPoaYKTa,
KOraTo He ce u3non3Ba. * V13ToLueHuTe 6atepun TpabBa a
fbaaT OTCTpaHeHu 11 U3XBbPAEHN N0 He30MaceH HaumH, * He
V3XBbPAAITe GaTepuuTe B OrbH. * He uyneTe, npobuBaiiTe,
pasrnobABaiiTe UM NoBPeXaiiTe 6atepumTe o Apyr
HauwH. * He v3naraiTe 6atepuuTe Ha TOMAIHA UM ObH,
Thi KaT0 MOXe J1a eKcrnoaupar. * He cviecBaiite ankankiu,
CTaHZapTHU (BBIIEPOA-LVHK) 1 aKyMynaTopHu 6arepin
(Hvken-xuapug). * He nognaraiite 6arepuute Ha MexaHiyeH
HaTyck. * He u3xBbpnaiiTe batepuyTe B GUTOBMTE OTNABLM.
* 3a ia v3xBbPAUTE baTepuuTe, TPAOBa a 1 3aHeceTe B
MeCTHaTa CTaHLyAA 3a pewuKknpare. 3a nogpobHocT ce
(BbPKETe C MeCTHITE BRACTH. * T3/ MPOZYKT M3UCKBa

4x AA batepun (He ca BKIOYEHN B KOMMEKTa).

lpwxa n nopapbKKa

Mouuncrete MenHIYKaTa C MeKa, BNaxHa Kbpna
0CTaBeTe fia U3CbXHe Ao6pe. * He notanaiite MenHMuKaTa
BbB BOZA W B ipyra TeuHocT. * He u3non3Baitre rpy6u
vnm abpasyiBHY NOYMCTBALLY NPenapaTyt WK TeneHi
YETKY 33 NOYMCTBAHE Ha MENHYKAT, Thii KaTo TOBA
MOXe a A0Beze A0 NoBpesa.

3ABEJIEXKA: He e nogxozsLua 3a nouncreaxe B
CbOMUSNHA MaLLIMH.

HE NPABETE CIEAHOTO:

He w3naraiie Me/IHIYKaTa Ha U3KMIOYMTENHO BUCOKI Wi
HUCKM TeMnepaTypu.

He u3nyckaiite MenHMuKaTa.

He ce onuaitte Ja pa3rno6aBaTe MeHUuKaTa.

TocraBaHe Ha GaTepumte

CTBIKA 1: 32 pa noctauTe wu CMeHUTe GaepuuTe, CBaneTe ropHaTa kanayka, kato 4 3aBbpTHTe B NOCOKA
06paTHa Ha YaCoBHMKOBATa CTPeIKa U A IOBAMTHETe Harope i HaBbH OT MeHIYKATa.

CTBIKA 2: MosaurHere onopHuA NpbCTeH 3a batepuuTe.

cu pielea sau ochii. In caz de contact, spélati zona
afectats cu 0 cantitate abundent de apa §i cerefi
sfatul medicului. * A nu se lsa bateriile la indeména
copiilor. - Cereti imediat sfatul medicului dacd a fost
inghititd o pild ‘electricé sau o baterie. « Bateriile
nereincarcabile nu trebuie refncarcate. « Bateriile
reincarcabile trebuie scoase din produs inainte de a fi
incércate. « Bateriile reincarcabile trebuie reincarcate
numai sub supravegherea unui adult. « Atunci cand
este posihil, scoateti bateria din produs cand acesta
nu este utilizat. » Bateriile consumate trebuie scoase
i eliminate in conditii de sigurantd. - Nu aruncati
baterile in foc.  Nu deformati, strapungeti, demontati
sau deteriorati in orice alt mod bateriile. » Nu expuneti
bateriile la caldura sau foc, deoarece pot exploda.

* Nu amestecati baterii alcallne standard (zinc carbon)
si reincarcabile (hidrurd de nichel). « Nu supuneti
bateriile la soc mecanic. « Nu eliminai bateriile
impreund cu gunaiul menajer. « Pentru a elimina
bateriile, duceti-le la un centru local de reciclare.
Contactatl birourile autoritatilor locale pentru detalii.

+ Acest produs necesita 4 baterii A (nu sunt incluse).
Ingrljlre §I mtre;mere
Stergeti rasnita cu o lavetd moale gi umeda si [8sati-0
sd sg usuce temeinic. « Nu scufundati ra§n|ta inapd
sau in orice alt lichid. « Nu utilizati niciodata detergenti
sau bureti aspri sau abrazivi pentru a curéta rasnita,
deoarece ati putea deteriora aparatul
NOTA: Nu se recomand curatarea in magina de
spalat vase.

NU:

Expuneti rasmta la temperaturi extrem de
ridicate sau scazute.

Scapati pe jos rasnita.

Incercati sa dezasamblati ragnita.

CTBIKA3: CTpatere aTepuit (ako e
OT/leNIeVIeTo 3a 6aTepuu, KaTo Ca3Bate NpaBITHaTa NONAPHOCT.
CTBIIKA 4: MocraseTe 0THOBO 0MOPHUA NPbCTEH 3a GaTepuuTe.
CTBIKA 5: MocTapeTe 0THOBO ropHaTa kanauka it A 3aBbpTeTe N0 N0COKA HA YACOBHUKOBATA CTPENKa,
J0KaTO A 3aKpenuTe.

Moctagere 4 6arepun AA B

MbnHeHe Ha eNeKTpuyeckaTa MenHnyKka

CTBITKA 1: 3a 2 HambAHUTE MeNHIYKaTa, (BaneTe ropHaTa Kanauka, kato i 3aBbPTUTE B NOCOKA 06paTHa Ha
apenkana e i HaBbH 0T .

CTBINKA 2: MosurHeTe MOTOPHHA 6n0K 0T KamepaTa 3a MoANpaBkiL.

CTBITKA 3: Hambnere kamepara 3a nofnpaBkit ChC Cyxa efipa Mopcka con (663 miocnin Wik roTBapcka con) win

(TaHAAPTHY CyLeHW 3bPHa nunep.

CTBINKA 4: Crnober

, Kato LyTOBETE Ha JBHOTO Ha MOTOPHAA B0k
TI0/ApaBHUTE C OTBOPHTE Ha LLITOBETe B FOPHATA YACT Ha KavepaTa 3a NOjNpaBKM.

Ha
Hatutciere 6yTona 3a oc B IOPHATa YacT Ha
noanpaska U LED caeTauHara wwe cgeTHe.

. lle 3an04He Aa M33a CMenlekata

Perynupate 3a ¢puxo unu rpy6o cuunane

CTBIKA 1: 06bpHeTe MenHuyKaTa ¢ rnasata Hagony.

CTBINKA 2: 3a sa perynupare rpy6ocTTa Ha cMunaneTo, pasxnatere unu 3aterHete Konyeto 3a perynpaxe Ha
CMUNAHETO. 3aBbpTETE KOMYETO 110 MOCOKA Ha YACOBHIKOBATA CTPENK 3a 110-(HHO CMINaHe WK 00paTHO Ha
YaC0BHYUKOBATa CTPeNka 3a No-rpy6o cminae.

BHUMAHMWE: BHumaBaiite na He 3atarate
npekaneHo KONYeTo 3a perynupaxe Ha
CMUNAHeTO, Thil KaT0 TOBA MOXe Aa MPUYNHK
NOBpPea Ha MexaHU3ma.

MoraT a ce HaTpynaT 0CTaTbLiv 0KON0 MeXaHu3Ma
32 0(B0O0X[aBaHe, KOETO MOXe A onpeyTpoikata
33 Hail-GuHO cMUnaHe 1a GYHKLIOHIPA eQEKTUBHO.
Ako ToBa ce Cyum, 06bpHeTe MeNHYKaTa  raBaTa
HaAoNy 11 3anoyHeTe Aa MeNuTe NOANPaBKaTa, 3a Aa
0cBobopuTe ynoBeHuTe octatbuy. (era Beue Moxe
/1a (e U3N013Ba HACTPOIAKaTa 32 Haii-QUHO CMNaHe.

(bxpaHenue
HPOBEPETQ [N MeNHIYKaTa e NoYvcTeHa i Cyxa npejy nocTaBAHe 3a CbXpaHeHHe Ha CTyAeH0 1 CyX0 MACTO.

CneumduKkaumun
Ko Ha npoaykTa: BW11926KFFOB
Heobxoaumm 6atepun: 4 x A (He ca BKl0YeHH B KoMMNeKTa)

" Wa oTnag
enempouuo o6opynsane
E To311 CIMBO BbPXY MPO/IyKTa, HeroBiTe Gaepui 11 ONaKoBKaTa My 03HauaBa, e TO3/ MIPOAYKT

Garepun n p "

BOHUKI GaTepi, KOTO CbABPKa, He TPAGBa fa Ce V3XBIAT ¢ 61ToBM 0TabLK. Buiecro ToBa
HOCH OTTOBOPHOCT 33 1IN Ha CbOTBETHIA CbOUPATENEH MYHKT 33 peukupaxe
— Ha OGTEPHN U enempwuecxo 11 €neKTPOHHO 060py/BaHe. ToBa pasgeno CbﬁMpaHE I peLIKIMpaHe e

moMorHe pecypaiza
TI0CTEAWLY 33 YOBELLKOTO 3APaBe U oKonnaTa (PE/la, AbMKALLM Ce Ha eBEHTYaNHOTO e Ha OTaCHH BelecTBa B
GaTepuuTe 1 enexTpuYeckoTo K0eTo Moxe ja 6b/ie npuuMHeHo ot
U3XBbPNAHE. Hakon THproBUY Ha Aped TABAT YCNYriA M0 0BpaTHo Mpi , KouTo Ha

p JlaBbpHe ) p PHOCT Ha noTp

Aa [iaHHK OT
3 I'IOBE'{E MH¢0pMdLllﬂﬂ (OTHOCHO Me(Tara 3a npenasaue Ha 6&T€pVIM EﬂEKTpVI‘{e(KVI n EHEKTPOHHM OTI'IaJl‘bLlM MO")]
(BbpKere (e C MECTHIA rPpaAd ‘, mymﬁam 3 Ha 6o 0TNaAbLK WK CTbproseua
Ha fipe6Ho.






